EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO %
CPERACNY PROGRAM
(l@ KVALITA 2IVOTNEHO PROSTRECIA Euwrdpeke Stukdurdine 2IVOTNEHO PROSTREDIA _ :

& rwvestiing fondy SLOVENSKE) REPUBLIKY

DODATOK C. 3
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CiSLO ZMLUVY: OPKZP-PO2-5C211-2017-21/02
(dalej len ,Dodatok*)
NAZOV PROJEKTU:
Protipovodiiova ochrana dolného tseku Malého Dunaja — |. etapa
KOD PROJEKTU V ITMS 2014+:
310021L.054

uzavrety podl'a § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a0 zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1.  Poskytovatel’

nazov . Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo . Nam. [. Stara 1, 812 35 Bratislava
Slovenské republika
ICO : 42181810
DIC 1 2023106679
konajtci : Jan Budaj, minister

V zastupeni

nazov . Slovenska agentura Zivotného prostredia

sidlo . Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
Slovenska republika

ICO : 00 626 031

DIC 1 2021125821

konajuci : RNDr. Tomas Orfanus, PhD., generalny riaditel’



na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti tloh riadiaceho
organu sprostredkovatel'skym organom ¢. 22/2015/5.1 zo dna 13. aprila 2015 v platnom
zneni

postova adresa: Slovenska agentlra zivotného prostredia
Sekcia fondov EU
Karloveska 2
841 04 Bratislava

(d’alej len ,,Poskytovatel)

1.2. Prijimatel’:
nazov : SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, statny podnik
sidlo - Radniéné namestie 8, 969 55 Banska Stiavnica
Slovenské republika
zapisany v : Obchodnom registri Okresného sidu Banska Bystrica
oddiel: Ps, vlozka ¢islo: 713/S

konajtci : Ing. Ladislav Glinda, povereny vykonom funkcie generalneho
riaditel'a

ICO 1 36 022 047

DIC : 2020066213

(d’alej len ,,Prijimatel™ a spolu s ,,Poskytovatelom™ aj ako ,,Zmluvné strany*)

2. PREDMET DODATKU

2.1. Zmluvné strany sa v zmysle ¢lanku 6. Zmena zmluvy odsek 6.2 pism. a), 6.2 pism. ¢) a
6.13 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku ¢. OPKZP-PO2-SC211-
2017-21/02 v platnom zneni (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*) z ddovodu
aktualizdcie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP - Finan¢né
opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstarivania za ucelom ich zosuladenia
s platnym znenim Systému riadenia ESIF, z dovodu akceptovanej formalnej zmeny
spocivajiicej v zmene Statutdrneho organu Prijimatela a z dovodu zmeny terminu
ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu dohodli na zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP nasledovne:

2.1.1. Povodné znenie zahlavia Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:
TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
je uzavreta podla § 269 ods. 2 zdakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdakonnik v zneni
neskorsich predpisov, (dalej len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zdkona C.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych Strukturalnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,, Zdkon o prispevku z ESIF*) a podla § 20 ods. 2 zdkona ¢.



2.1.2.

2.1.3.

2.14.

2.15.

523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Zakon o rozpoctovych
pravidlach ) medzi:

Pévodne znenie PREAMBULY, pism. (A) Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni
a znie nasledovne:

Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného
financného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky
poskytnutia prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej
Prijimatelom (v postaveni Ziadatela) podla §19 ods. 8 Zikona o prispevku z ESIF
tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

Povodny ¢l. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.2 Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich
zmien a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom
podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy na zdklade
vydaného Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP podla § 19 ods. 8 Zikona o prispevku
Z ESIF. Pre uplnost sa uvddza, zZe ak sa v texte uvddza ,zmluva“® s malym
zaciatocnym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z
uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné
spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP “, ¢o vylucne pre tento pripad zahrna aj
modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zdvere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu sucast Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Povodny ¢l. 1 UVODNE USTANOVENIA ods. 1.4 Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy su
VZP, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran,
rozne procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cerpani,
riesenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky,
ako aj dalsie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moézu vzniknut pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost
vyplyvajuca pre ktorukolvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zdvdzna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve
a vo VZP, ma prednost uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

Povodny ¢l 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.4 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat poskytnuty NFP, pouzit' ho v sulade s podmienkami
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej ucelom a podla podmienok
vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, vsulade so Schvalenou Ziadostou o NFP
asucasne sa zavizuje realizovat vsetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne
a Vcas, a to najneskor do uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tak,
ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku I ods.
3 VZP. Na preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto clanku zmluvy
je Prijimatel povinny udelit' alebo zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych
suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu
sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podla tohto
odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informacného systému
tretej osoby.



2.1.6.

2.1.7.

2.138.

2.1.9.

Povodny &l. 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti

NFP sa meni a znie nasledovne:

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU

a Statneho rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt financné prostriedky tvoriace

NFP vynalozené:

a) Vsulade so zdsadou riadneho financného hospoddarenia v zmysle ¢l. 33
nariadenia 2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,

C) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je oprdavneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie
splnenia podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom
V ramci Projektu a vélenit ich do jednotlivych vkonov, ktoré Poskytovatel vykonava
Vv suvislosti s Projektom pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad
v suvislosti s kontrolou Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu
vykondavanou formou financnej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda
az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo
pravidld podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho cast
V sulade s ¢l. 10 VZP.

Povodny ¢l. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.5 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimatel’ sa zavizuje, zZe nebude pozadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo inu
formu pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle
tejto zmluvy a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny
dodrzat pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat
od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho cast'v sulade s clankom 10 VZP.

Povodny ¢l. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.6 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho cast je financnym
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia
tychto financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie
financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v
pravaych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmd v Zéikone o prispevku z
ESIF, v Zdkone o rozpoctovych pravidlich a v Zikone o financnej kontrole).
Prijimatel sa sucasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrZiavat vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto clanku.
Povodny ¢l. 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP ods. 3.9 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v sulade s
podmienkami poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla
Zmluvy o poskytnuti NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak
Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s
nim vykondvat' akékolvek vikony, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajuce sa
Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit alebo vymoct
vrdtenie Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami



2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

2.1.13.

vwplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s virokmi vo
vySke, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z prislusnych pravnych predpisov SR a
pravaych aktov EU. Prijimatel je siicasne povinny vratit NFP alebo jeho cast v
dosledku porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 10 VZP.
Povinnosti Prijimatela uvedené v clanku 6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim
dotknuté.

Povodny ¢&l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadzat' ITMS 2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2
ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa zavdizuju, Ze budu pre vzdjomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom v sulade s
Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa
bude uskutocrniovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného dorucovania
zasielok alebo obycajného dorucovania postou alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto clanku.

Povodny ¢l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
o0ds. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdacia moze prebiehat alternativne v
elektronickej podobe, a to najmd v pripade beznej komunikdcie prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+
(netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie
prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy) alebo prostrednictvom
Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon
verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na
komunikdciu). Elektronicka komunikdcia prostrednictvom ITMS 2014+ predstavuje
aj podporny sposob k pisomnej komunikdcii v listinnej podobe. Prijimatel’ suhlasi s
tym, aby po splneni vsetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikacie prostrednictvom ITMS 2014+ ako preferovaného sposobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajice sa
komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavdzné.

Povodny ¢l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
ods. 4.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Poskytovatel moéze urcit, Ze beznda vzdajomnd komunikacia Zmluvnych strdan
suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom e-mailu a
zdroven moze urcit' aj podmienky takejto komunikdcie. Aj v ramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS 2014+ kod Projektu a nazov
Projektu podla clanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany si zdaroven dohodli ako
mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
wlucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym sposobom.

Povodny ¢l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
o0ds. 4.5 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek
2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny dnom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly
v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to dnom odmietnutia



2.1.14.

2.1.15.

2.1.16.

2.1.17.

jeho prevzatia. Ak navrh Cdiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly
nemozno dorucit na adresu Prijimatela uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1 tohto

Clanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade s clankom 6 Zmluvy,

na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené diiom vrdtenia

nedorucené¢ho navrhu ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia).

Povodny ¢l. 4 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

ods. 4.9 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vzajomna komunikdcia bude prebiechat’v slovenskom

jazyku. Vietka dokumentacia predkladand Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o

poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v
pripade, ak bola vyhotovena v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre
ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebné, aby Prijimatel
zabezpecil uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel' vyslovne
nevwyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladand aj v ceskom
jazyvku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v

Pravnom dokumente umoznit predkladat’ uvedenu dokumentaciu aj v inom jazyku

bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

Povodny ¢. 5 OSOBITNE DOJEDNANIA ods. 5.2 pism. d) Zmluvy

0 poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

d) Preukdzanie disponovania s dostatocnymi finanénymi prostriedkami na
zrealizovanie Projektu minimdalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych
vydavkov Projektu a celkovych Neoprdavnenych vydavkov Projektu podla
podmienok stanovenych Poskytovatelom v prislusnej Vyzve a jej prilohdch
alebo po schvdleni ZONFP v Pravnych dokumentoch; uvedend podmienka sa v
pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi subjektami, preukazuje tym, zZe
vydavky podla tohto pism. d) su zahrnuté v rozpocte Prijimatela na aktudlne
rozpoctové obdobie a v ndavrhu rozpoctu na nasledujiice rozpoctové obdobie, ak
takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podla aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriadovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel
napojeny financnymi vztahmi.

Povodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo

skutocnosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo

dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k

cielu Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel’ je sucasne opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie
vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré
odovodnene povazuje za potrebné pre preskumanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej
S Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky Projektu, Realizdciu aktivit
Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrZzanim ciela Projektu.

Povodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:

C) Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajiucich sa Zmluvnych stran
(obchodné meno/ndzov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch,
zmena cisla uctu urceného na uhradu NFP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu
k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte
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Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vseobecne zavizného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy o
poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana
druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do
Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou
oznamenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného
registra alebo iného registra, v ktorom je Zmluvna strana, ktorej sa formalna
zmena tyka zapisand, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny
predpis a podobne.

Povodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. d) bod (iii) Zmluvy

0 poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(ili) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %
kumulativne na tuto skupinu vydavkov za celu dobu realizdcie Projektu, za
podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato
odchylka nesmie mat za nasledok zvysenie vydavkov urcenych na Podporné
aktivity Projektu,

Povodny €l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.2 pism. f) Zmluvy o poskytnuti NFP

sa meni a znie nasledovne:

f) Podstatnii zmenu Projektu tak, ako je definovand v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informdciu je
vznik Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP a sucasne je vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou
Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast' v sulade s ¢l. 10 VZP, a to vo vyske,
ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v
dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k casovému
hladisku sa neaplikuje.

Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3, ¢ast’ pred pism. a) Zmluvy

0 poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

V pripade vyznamnejsej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto c¢lanku, na ktory sa

nevztahuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto clanku, je Prijimatel povinny poziadat

o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred

uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne

zanikom skutocnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to
vSetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajucu v zmene:

Do ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopiia pism.

n), ktoré znie nasledovne:

n) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre
Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

Povodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6, ¢ast’ pred pism. a) Zmluvy

0 poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tohto clanku sa samostatne posudzuju

zmeny v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom

Vv suvislosti s vplyvom navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP

a v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo

vztahu k zmenam cielovych hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu sa Zmluvné

strany dohodli, Ze:



2.1.23. Povodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.6 pism. b) Zmluvy o poskytnuti NFP
sa meni a znie nasledovne:

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku si zavizné z hladiska dosiahnutia
ich cielovej hodnoty. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto
druhu Meratelného ukazovatela Projektu schvalit' zniZenie jeho cielovej
hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie
klesnut pod hranicu 80 % vysky uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie
cielovej hodnoty jednotlivéeho Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku
o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktord bola uvedend v Schvdlenej Ziadosti o
NFP, moze predstavovat Podstatnu zmenu Projektu z dovodov uvedenych v
odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism.

f) tohto clanku.

Vo vztahu k financnému plneniu Poskytovatel vzdy znizi vysku poskytovaného
NFP s ohladom na schvalenie zniZenia cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu bez
priznaku v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. i) VZP a vykonat zodpovedajiice zniZenie
vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V' pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného
Meratelného ukazovatela Projektu, vyska NFP sa zniZi priamo umerne k
znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu po zapocitani
urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov Projektu, bez ohladu na
to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

2.1.24. Povodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.10 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto clanku, je

Prijimatel’ povinny pozZiadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni

pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahiiia aspoi niektoré vydavky,
ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela
vyphyvajiice mu zo Zdkona o financnej kontrole tykajiice sa vykondvania zakladnej
financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania zdkladnej financnej
kontroly vztahuje. Opravnenost' vydavkov podlieha kontrole podla Zdikona o
financnej kontrole. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia povinnosti
predlozit Ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v
zmysle tohto clanku, budu vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny,
zamietnuté. Prijimatel je opravneny do dalSej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut' aj takéto povodne zamietnuté
vwdavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podand v zmysle tohto odseku

6.10, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov,
to neplati, ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd
vplhyv na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v clanku 2, ods. 2.2 tejto
zmluvy. Sucastou Ziadosti o zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia
Standardného formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava
Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

(1)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovanda zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s reZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatelom a s ustanovenim
§ 18 zakona o VO, alebo § 10a zdakona ¢. 25/2006 Z. z.



2.1.25.

2.1.26.

2.1.27.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v
pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje
zlepsenie oproti povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku coho sa navrhuje
zniZit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatnu zmenu
Projektu, konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c) z
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1 ods. 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu,).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné
podradit pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom
alebo charakterom predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Pévodny ¢l. 6 ZMENA ZMLUVY ods. 6.12 Zmluvy o poskytnuti NFP sa meni

a znie nasledovne:

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu
nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2
pismeno d) tohto clanku, v kalendarny den, kedy zmena skutocne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2
pismeno d) tohto clanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi
vydavkami, ibaze dojde k jej neskorsiemu schvaleniu Poskytovatelom sposobom
pre vyznamnejSiu zmenu, v takom pripade pravne ucinky zmeny nastanu podla
typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c) alebo podla pismena d) tohto
odseku 6.12,

C) pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex-ante
(vyznamnejsie zmeny podla odseku 6.3 tohto clanku) v kalenddrny den
odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola
zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den vyplyvajuci zo schvalenia
zZiadosti o zmenu,

d) pri vznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu  ex-post
(vwznamnejsie zmeny podla odseku 6.10 tohto clanku) v kalendarny den, kedy
vyznamnejsia zmena nastala.

Povodny ¢l. 7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.2 pism. ¢) bod (ii) Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa meni a znie nasledovne:

(i)  platnost a ucinnost ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymdahanim Stdtnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplhyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Povodny ¢l. 7 ZAVERECNE USTANOVENIA ods. 7.7 Zmluvy o poskytnuti
NFP sa meni a znie nasledovne:

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené
v § 261 Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262
ods. 1 Obchodného zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah
vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zdhlavia oznacenia Zmluvy o poskytnuti NFP na tivodnej strane.
Vsetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zdakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v clanku
3 ods. 3.3 a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a



2.1.28.

2.1.29.

dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti
s plnenim zavizkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s ou
nevyriesia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit na miestne a
vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu Zmluvy o
poskytnuti NFP ulozeného u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 ods.
2 zdkona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorsich predpisov
Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo
veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku
Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

Povodna Priloha €. 2 - Predmet podpory NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a nahradza sa novou Prilohou ¢&. 2 - Predmet podpory NFP Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktora tvori neoddeliteI'nt1 sucast’ tohto Dodatku.

Povodna Priloha ¢. 3 - Financéné opravy za porusenie pravidiel a postupov
obstaravania Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a nahradza sa novou Prilohou ¢&. 3
- Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktora tvori neoddelite'nt sucast’ tohto Dodatku.

3. OSTATNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Ostatné ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté,
zostavaju nezmenené a uc¢inné v doterajSom zneni.

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

Tento Dodatok nadobuda platnost’ diiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a G¢innost’

ditom nasledujicom po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Tento Dodatok tvori neoddelitelnt sucast’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
Tento Dodatok je vyhotoveny v troch (3) rovnopisoch, z ktorych dostane Prijimatel’ jeden

(1) rovnopis a dva (2) rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze si text tohto Dodatku riadne precitali, jeho obsahu

apravnym uU¢inkom z neho vyplyvajicim porozumeli a ich zmluvné prejavy
su dostatoc¢ne slobodné, jasné, urCité a zrozumitel'né. Podpisujuce osoby st opravnené
k podpisu tohto Dodatku a na znak suhlasu ho podpisali.
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Prilohy :
Priloha ¢. 2 - Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatel'a v Banskej Bystrici Za Prijimatel'a v Banskej Stiavnici

dia: ..ocoeeeenn (61 :

RNDr. Tomas Orfanus, PhD., generalny riaditel  Ing. Ladislav Glinda, povereny vykonom

Slovenska agentura zivotného prostredia funkcie generalneho riaditela
SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY
PODNIK, Statny podnik

Peciatka: Peciatka:
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